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GRANT AGREEMENY
BETWEEN
THE REPUBLIC OF SENEGAL
AND
THE UNITED STATES OF AMERICA
FOR

THE FY 1992 PROGRAM DEVELOPMENI AND SUPPORT (PD&S) PROJECT

0000000000000

ACCORD DE SUBVENTION
ENTRE
LA REPUBLIQUE DU SENEGAL
ET
LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE
POUR

LE PROJET D'APPUI AU PROGRAMME (PD&S) POUR L'ANNEE FISCALE 1992

Dated/En Date du: 9 ( FEV. 1992



. PROJECT GRANT AGREEMENT
BETWEEN
THE REPUBLIC OF SENEGAL ("Graniee")
AND
THE UNITED STATES Of AMERICA

Acling Lhrough the Agency for
Intefnational Development ("A.1.D.")

Dated: 2 0 FEV. 1992

1. Project Title: FY 1992 Program
Developmenl and Support (PD&S)

2. A.I.D. Project Number: 685.-0294

3. Fiscal Data:

Appropriation: 72-112-31014
Budget Plan Code: GSS2-92-21685-KG63

The above-named parties hereby mutually
agree to carry out the project described
in this Agreement in accordance with (1)
the terms of this Agreement, including
any annexes attached hereto, and (2) any
general agreements beilween the two
governmenls regarding economic or
Lechnical cooperation.

4. Amount of A.I.D. Granti: Five
Hundred Thousand United States Dollars
(U.s. $500,000) (described in Annex 1,
paragraph B.1.1.)

5. The Grantlee's Contiribution to Lhe
Project is described in Annex 1,
paragraph B.1.2,

6. Project Assisiance Completion Date:

30 September 1993,
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ACCORD DE SUBVENTION
ENTRE
LA REPUBLIQUE DU SENEGAL ("Bénéficiaire")
ET

LES ETATS- UNIS D'AMERIQUE

Agissani par 1'intermédiaire de 1'Agence

des Elals Unis pour le Développement
International ("A.1.D.")

2 0 FEV. 1992

1. Titre du Projet: Projet d'Appui au
Programme pour 1l'Annéc Fiscale (AF) 1992

En Dale du :

2. Numéro du Projet A.1.D. : 685-0294

3. Données Fiscales :

Affectation: 72-112-31014
Code budgélaire: GSS2-92-21685 KG63

Par le présent Accord, les parties
susmentionnées conviennent d'exécuter le
Projet décrit ci-aprés conformément (1)
aux termes du présent Accord et de ses

Annexes, et (2) a Lous accords généraux

conclus entre les deux gouvernements en

matiére de coopéralion économique ou

Lechnique.

4, Montant de la Subvention de 1'A.I.D.:
cinq cent mille (500.000) dollars des
Etats--Unis d'Amérique (Tel qude décrit a
1'Annexe 1, paragraphe B.1.1.)

5. La contribution du Bénéficiaire au

Projet est décrite & 1'Annexe 1,

paragraphe B.1.2,

6. Dale d'Achévement de¢ 1'Assistance au

Projet : 30 sepiLembre 1993,



Project Grant Agrecment N°® 685-0294

7. This Agreemenl consisits of Lhis
Litle page, Annex 1L (Project
Descriplion), Annex 2 (FY 1992 Budget)
and Annex 3 (Standard Provisions) which
are altached hereto and made a part of
this Agreement.

8. Language of Agreement: This

Agreement is prepared in both English
and Frcnch. the English language version
will contru. in the event of ambiguily
cr zonflict setween the two versions.

9. IN LITHESS WHEREOF, the Grantee and
the United States of America, each
acling through il.s duly authorized
representative, have caused this
Agrcemeni Lo be signed in Lheir names
and delivered as of the dale and year
first wrillen above.

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

Attachments:

Annex 1: Project Description
Annex 2: ¥Y 1992 Budget and

“ARRen~d-r—Sendord Rt rme—trmen

72-112.31014

BPC GSS2-92-21685-KG63
RCN E200004

Amount $500,000.00
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7. Le prosent Accord ze compose de la
présente page de Litre, de 1'Annexc 1
(Description du Projetl), de |'Annexe 2
(Budget AF 1992) el de l'Annexc 3
(Dispositions générales) joinles au
présent Accord dont clles sont partie
inl.égrante,

8. Libellé de 1'Accord : le présent
Accord est rédigé en anglais el en
frangais ; en cas d'ambiguité ou de
désaccord entre les deux versions, la
version anglaise fera foi.

9. EN FOl DE QUO1, le Bénéficiaire et
les Etats-Unis d'Amérique, chacun
agissant par 1l'inlermédiaire de son
représentant diment autorisé, onL signé
en leur nom le présent Accord entrani en
vigueur a la dale mentionnée ci-dessus.

hunwxrc de
deuFukm eset

Famara | nma SA(

Famara ;
Ministre de 1° hconomlc. des Finances el
du Plan

Piéces jointes:

¢ Description du projet
- Annexe 2: Budgel AF 1992
: Disposilions générales.
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ANNEX 1

FY 1992 PROGRAM DEVELOPMENT
AND SUPPORT PROJECT
(685-0294)

A. PROJECT DESCRIPTION

1. Project Purpose. The primary
purpose of the Project is to support

project and program development. This
Project is a flexible mechanism to
finance design and implementation of
A.I.D. support for Government of Senegal
(GOS) developmental projects and
programs, Teasibility studies, and other
USAID-supported relevant assessment and
evaluations. The Project will include
financing of the following prioritized
types of activities:

Priority One includes Country
Program Strategic Plan (CPSP) related
studies and sector assessments, or other
special studies which enhance policy
dialogue efforts or lead to a better
understanding of technical,
institutional and organizational
constraints.

Priority Two includes project or
program development, feasiblity studies,
operational research, and pilot testing
of hypotheses which may lead to a final
project design or to the exploration of
new program directions, assessments of
program impact and A.I.D. Program
priorities,.

Priority Three includes

project-level and non-project
evaluations and financial
management/audit activities not
otherwise budgeted in specific project,
program or other agreements including
PL-480.

ACCORD DE SUBVENTION PROJET 685--0294 p. 3

ANNEXE 1
PROJET D'APPUI AU PROGRAMME
POUR L'ANNEE FISCALE 1992
(685-0294)

A. DESCRIPTION DU PROJET :

1. But du Projet : le but principal du
Projet est d'appuyer le développement
des projets et du programme. Le Projet
est un mécanisme souple destiné a
financer la conception et la mise en
oeuvre des projets et programmes de
développement, des études de faisabilité
et autres évaluations pertinentes du
Gouvernement du Sénégal financés par
1'USAID. Le projet financera,
notamment, les types d'activités
prioritaires suivantes:

Priorité 1 : Elle comprend les
études et les évaluations sectorielles
liées au Plan de Stratégie du Programme
de 1'USAID au Sénégal (CSPS) ou autres
études spéciales permettant d'améliorer
les efforts de dialogue sur les
politiques ou de favoriser une meilleure
compréhension des contraintes
techniques, institutionnelles et
organisationnelles.

Priorité 2 : Elle comprend les
activités d'élaboration de projects ou
programmes, les études de faisabilité,
la recherche opérationnelle et les tests
pilotes d'hypothéses susceptibles de
conduire a la conception définitive de
projets ou a l'exploration de nouvelles
orientations en matiére de programme, a
des évaluations de 1'inmpact et des
priorités du programme de 1°A.I.D.

Priorité 3 : Elle comprend des
évaluations dans le cadre de projets et
d'assistance hors-projet et dec
activités de gestion financiére/audit
qui n'ont pas fait 1'objet d'une
inscription budgétaire dans le cadre
d'un projet, d'un programme spécifique
ou d'autres conventions de financement y
compris le programme PL-480.
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Priorily Four includes on an
cxceptional basis, wilh special
Jjustification and approval by the
Mission Direclor: (a) Reasonable
pre projeclt implementiation costs or
bridge funding betlween Lerminaling and
follew-on projects; (b) program cosis
associated with monitoring or auditing
local currency when local currency is
unavailable for this purpose; and (c)
travel or short Lerm training costs of
host country counterpart personel when
other funds are unavailable for this

purpose.

USAID/Senegal will manage the funds
to be provided by A.I.D. under this
Agreement .

2. Sectors of Conceniralion: All FY
1992 activities financed under the
Projecl will be used for development and
support of the full range of
developmental suppori for which
USAID/Senegal is to be responsible,
including traditional development
assistance, food assistance, bul with
special emphasis on aclivities whosc
purpose is Lhe identification and design
of programs or projects. Specifically,
Lhese will be concenirated in, bui not
be limited Lo, Lhe following areas:

- project design for new projects in
natural resources management and
population and child survival and for
new programs in macroeconomic
stabilization and agricultural policy
reform;

- assessment of program impact (API)
data collection;

evalualtion of the credit component of
the Communily and Enterprise Development
Projecl; and

study of health seclor financing.
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Prioiité 4 . €lle comprend,
exceptionnetlement, avece juslification
el approbaiion spaciales du Directeur de
1'USAID 4 1'appui: (a) des cduts
raisonables d'exécution pré projets ou
le financemen! velais entre les projets
qui s'acheévent et les projels relais;
(b) les couts du programme liés au suivi
ou & 1l'audit des fonds en monnaic locale
lorsque les f{onds en monnaie locale ne
sont pas disponibles a cet effet; et (c¢)
les colits liés aux voyages d'éludes ou a
la formation a court terme du personnel
du Pays hote lorsque d'autres fonds ne
sont pas disponibles a cel effet.

L'USAID/Senegal assurera la geslion
des fonds qui seront fournis par
1'A.1.D. dans le cadre du présent Accord.

2. Secteurs de concentration : Toutes
les activités de 1l'année fiscale 1992
financées dans le cadre du Projel seront
ulilisées pour développer et soutenir la
lotalité des aclivilés d'aide au
développement dont 1'USAID/ Sénégal va
éLre responsable, y compris l'assistance
traditionnelle au développement, 1'aide
alimentaire, mais avec un accent
particulier sur les aclivités visant
1'identification et 1'élaboration de
programmes ou de projels. DPlus
précisément, ces aclivités seront
concentrées dans les domaines sulvanis,
sans Loulefois s'y limiter :

- conceplion de nouveaux projeis de
geslion des ressources naturelles et de
population el de survie de j.'enfani, el
de nouveaux programmes de réformes en
matiére de stabilisalion
macro-économique et de politique
agricole;

collecte de données statistiques de
base pour l'évaluation de 1'impact du
programmue ;

évaluation du volel crédit du Projet

de Développement de 1'Entreprise privée

étude du financement du sccleur de la
Santé.
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B. PROJECT IMPLEMENTATION

1. Financial Contributions

1.1 USAID Financing: The amount uf the
A.1.D. Grant provided is specified in
Block 3 of the Title Page and budgetled
illusiratively in Annex 2.

]

1.2 Grantee Financing: The Grantee
will contribute Lo the Projecl by

providing personnel, as available, Lo
collaboratle in aclivities defined in
paragraphs A.1 and A.2 above.

2. Contracting: USAID will contract
and undertlake all procurcment in support
of Lhis Agrecment, and make direct
paymeni, {or any goods and services
financed under the Grant.

9095P
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B. EXECUTION DU_PROJET

1. Coutributions financieres

1.1. Financement de 1°'USAID : Le montant
de la subvention oclroyée par 1'A.1.D.
est indiqué a la case 3 de la page de
titre el dont le budget indicatif

figure a 1'Annexe 2.

1.2, Financement du Bénéficiaire : Le
Bénéficiaire contribuera au Projel en
fournissant, selon ses disponibilités,
le personnel pour collaborer aux
aclivilés définies aux paragraphes A.1
el A.2 ci dessus.

2. Passation de marchés : L'USAID
passera les marchés el entreprendra Lous
les achats aux fins du présent Accord et
paiera directement tous les biens et
services financés dans le cadre de la
subvention.

9096P



PROJECT GRANT AGREEMENT No. 685-0294 P.

ANNEX 2

FY 1992 BUDGETL(*)

Activities Anticipated for FY 1992(*x) (In U.S.Dollars)

v~ Community-Based Natural Resources Management (CBNRM)
¥ ProjeclL (685 0305) PID $62,000

- PP DevelopmenL of Population and Child Survival
Program (685-0286): Family Planning Clinical Needs 5,000

Policy Seminar and Workshop: Review of IFPRI Study
of Policy Impacls on Consumption, Produclion, and

Markeling 25,000
- Heallh Seclor Financing Study, Phase II 30,000
- Dala Galhering for Baselinc Measurements for Mission's

Assessmenl. of Program Impact (APIL) 153,000
- Evaluation of the credit component of the Communily

and Enterprise Development Projectl 50,000
- Hon-Federal Audits 30,000
- API Baseline Data for Health and Population 15,000
~ Rapid III Study 130,000
FY 1992 TOTAL COMMITMENT: $500,000

(*) U.S. Fiscal Year (010ci91 - 30Sept92)

(**) Activities for FY 92 may include, bui nol be limited to Lhe
anlicipated activities listed above as long as they meel PD&S
criteria for eligible uses.

9095P
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ANNEXE 2

BUDGET POUR L'ANNEE F1SCALE (AF)* 1992
(En dollars E.U.,)

Activiiés prévues pour 1'AF 1992%x Dollars E.U.

- Dozument d'ldentification du Projel (PLD) de Ceslion

Communautaire des Ressources Nalurelles (685 0305) 62.000
- Elaboration du Document du Projel (PP)

Population et Survie de 1'Enfant (685-0286):

Besoins cliniques en Planning familial 5.000

- Séminaire/Atelier sur les Politiques: Revue de 1'Etude
IFPRI sur 1'Impact des Politiques sur la Consommation, 25,000
la Production et la Commercialisation

- Etude du Financement du Secteur de la Santé, Phase I1 30.000

- Collecte de données statistiques de base pour 153,000
1'Evaluation de 1'Impact du Programme de la Mission

- Evaluatlion du Volel Crédit du Projet de Développement 50.000
des Colleclivilés locales ct de 1'Enireprise privée

- Audits non-fédéraux 30.000

- Collectec de données dec base pour 1'évaluatlion de 15,000

1'Impact du Programme Santé el Populatlion

- Etude RAPID III 130.000
ENGAGEMENT TOTAL AF 1992 500.000

* Année fiscale américaine (ler octobre 1991 - 30 Seplembre 1992)

** Les activités pour 1'AF 1992 pourraienl incluve, suns Loulelois sty
limiter, les activités prévues enumérées ci-dessus a condilion qu'elles
remplissent les critéres établis pour 1'éligibilité aux fonds du Projel Appui
au Programme.
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